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Kurzanleitung Mini Crosser M?
EinfUhrung

Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen Elektromobil Mini Crosser M?. Sie
haben ein Elektromobil erworben, das fir aktive Benutzer fir die Verwendung
im Freien entwickelt wurde - ein sogenanntes Fahrzeug der Klasse C gemaf
der europaischen Klassifikation von Motorrollern mit Elektroantrieb.

Damit Sie moglichst viel Freude an lhrem Fahrzeug haben — und um
Betriebsstorungen und Unfélle zu vermeiden — empfehlen wir Ihnen, zunéchst
einmal die Gebrauchsanleitung sorgféltig durchzulesen. Unerfahrene Benutzer
beachten bitte besonders den Abschnitt ,Fahren mit dem Mini Crosser M.

Hinweis:
Diese Kurzanleitung ist als Erganzung zur Gebrauchsanleitung zu verstehen. Die in
der Kurzanleitung enthaltenen Informationen sind daher keinesfalls erschdpfend.

Hinweis: Druckfehler sowie Anderungen der Spezifikationen vorbehalten.

Wir behalten uns das Recht vor, diese Anleitung nach Bedarf zu
aktualisieren.

Warnhinweis

Aus Sicherheitsgrinden darf das Fahrzeug nicht von Personen benutzt
werden, die mit der Bedienung des Fahrzeugs nicht absolut vertraut sind.

Das Fahrzeug ist nur fUr eine Person ausgelegt.

Max. Benutzergewicht 175 kg. Das Fahrzeug kann werksseitig fir ein
Benutzergewicht von 250 kg angepasst werden.

Mini Crosser A/S tibernimmt keine Haftung fiir etwaige durch nicht bestimmungsgemaien
oder unsicheren Gebrauch des Mini Crossers entstandene Personen- oder Sachschéaden.
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Bedienelement

Vermeiden Sie, das Bedienelement Sté3en und Schlagen auszusetzen.
Fahren Sie vorsichtig und vermeiden Sie Zusammenstd3e mit etwaigen
Hindernissen.

Batterieanzeige Warnblinker

Lichtschalter ] Geschwindigkeits-
voreinstellung

Handbremse Blinker R und L

Gasregler
(Vierfingergriff)

Blinker R und L

Hupe Hupe

|~ Griff zum Einstellen der Lenkséulenneigung

Ladebuchse
-

Zindschloss
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Bezeichnung

Beschreibung

Zindschloss

Zum Starten des Fahrzeugs:

Schliissel in Fahrposition (1) drehen. Wahrend der ersten halben Sekunde
nach Einschalten des Mini Crossers fiihrt die Steuerung eine Sicherheitskon-
trolle des elektrischen Systems durch. Wird der Gasregler wahrend dieser
Zeit betatigt, kann mit dem Mini Crosser erst dann gefahren werden, wenn
der Schliissel auf Position 0 und wieder zuriick auf Position 1 gedreht wird.

Geschwindigkeits-
voreinstellung

Die Schildkrote fur die niedrigste Einstellung zeigt die langsamste
Geschwindigkeitsstufe an, d. h. 0 — 6 km/h.

Der Hase neben der héchsten Einstellung zeigt die schnellste
Geschwindigkeitsstufe an, bis zu 15 km/h.

Batterieanzeige

Beim Drehen des Ziindschliissels leuchtet die Batterieanzeige auf. Nach
ca. %> Sekunde wird der Ladezustand der Batterien angezeigt. Eine
genauere Anzeige wird nach etwa einminitiger Fahrt erreicht. Wenn alle
roten, gelben und griinen Felder leuchten, sind die Batterien vollstandig
aufgeladen. Wenn kaum noch gelbe Felder leuchten, sollten die Batterien
moglichst bald aufgeladen werden. Wenn nur noch die roten Felder
leuchten oder gar blinken, missen die Batterien sofort aufgeladen werden.

Handbremse Bremst das Hinterrad und sollte nur als zusétzliche Bremse bzw. Notbremse
sowie als Feststellbremse verwendet werden. Diese Bremse l&sst sich in
angezogenem Zustand arretieren. Auch als FuRbremse lieferbar.

Gasregler Wird der vordere Hebel vorsichtig betétigt, fahrt der Mini Crosser

langsam vorwarts. Je stéarker der Druck, um so héher die Geschwindigkeit.
Beim Loslassen des Hebels federt dieser automatisch in die
Ausgangsposition zurtick und der Mini Crosser kommt zum Stehen. Beim
Betatigen des hinteren Hebels fahrt der Mini Crosser riickwarts. Die
Magnetbremse an den Hinterrddern schaltet sich ein, wenn der Mini Crosser
zum Stillstand gekommen ist, entsprechend der Feststellbremse eines
PKWs. Mit dem Geschwindigkeitsregler lasst sich die Geschwindigkeit auch
beim Bergabfahren regeln. In diesem Fall dient der Motor als Bremse.

Lichtschalter

Schaltet Scheinwerfer und Riickleuchten ein. Hierzu muss der
Zundschlussel jedoch auf Position 1 (Fahrposition) gedreht sein.

Warnblinker

Schaltet alle Blinker gleichzeitig ein. Dies funktioniert auch bei
abgezogenem Ziundschlissel bzw. wenn der Schliissel auf Position
0 (Stopp-Position) gedreht ist.

Blinkerschalter

Pfeil links: Blinker links. Pfeil rechts: Blinker rechts. Das Ausschalten
der Blinker erfolgt durch erneutes Betatigen des jeweiligen Schalters.

Hupe

Laute elektrische Hupe. Wird durch Driicken des Hupenschalters aktiviert.

Ladebuchse

Beim Aufladen ist der Schltssel im Ziindschloss zurlickzudrehen.
Wahrend des Aufladens der Batterien kann mit dem Mini Crosser
nicht gefahren werden. Beachten Sie im Ubrigen den Abschnitt
,Batterien/Aufladen*.

Medema Production A/S
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Drehen des Sitzes

Den Ausldsehebel nach hinten ziehen. Der Sitz lasst sich nun um 90° zu
jeder Seite drehen. Beim Loslassen des Hebels rastet dieser automatisch
ein und arretiert den Sitz nach jeweils 45°.

Andere fur den Mini Crosser lieferbare Sitze sind nach einem &hnlichen
Prinzip konstruiert. Der Auslosehebel befindet sich standardmafig auf der
rechten Seite, kann jedoch auf Wunsch auch links montiert werden.

WICHTIG!

Der Mini Crosser ist am stabilsten, wenn sich der Sitz in der untersten
Position befindet. Fahren Sie deshalb sehr vorsichtig, wenn der Sitz héher
eingestellt ist. Auf unebenem Untergrund oder in hiigeligem Gelande
niemals mit erhéhtem Sitz fahren.

Ist der Mini Crosser mit einer elektrischen Sitzhéhenverstellung
ausgestattet, so ist beim Herunterfahren des Sitzes besonders darauf zu
achten, dass zwischen Sitz und Fahrgestell nichts eingeklemmt wird.

Auslésehebel zum Drehen des Sitzes  Auslésehebel zum Vor-/Zuriickschieben des Sitzes
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Lenkséaule

Die Lenksaule lasst sich mit Hilfe des Auslésehebels nach vorn/hinten
verstellen. Hierzu den Hebel nach unten driicken und den Lenker néher
heranziehen, um eine bequeme Sitzhaltung zu erreichen. Um das
Aussteigen zu erleichtern, kann die Lenks&ule mit Hilfe des Hebels wieder

nach vorn geschoben werden.

Einstellen der
Lenkséaulenneigung
- gilt fur 3W und 4W.

—

Griff zum Einstellen der
Lenks&ulenneigung
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Aufladen

Der Mini Crosser sollte stets aufgeladen werden, wenn er nicht in Gebrauch
ist. Das werksseitig mitgelieferte Ladegerat schaltet automatisch in den
Erhaltungsmodus (sehr niedriger Stromverbrauch), wenn die Batterien

voll aufgeladen sind. Sie kbnnen das Ladegerat daher bedenkenlos bis

zur nachsten Fahrt mit dem Mini Crosser angeschlossen lassen. Das
Ladegeréat kann keine Uberladung der Batterien verursachen.

Wahrend des Aufladens blinkt das Ladegerat; nach Abschluss des
Ladevorgangs leuchtet es konstant.

WICHTIG!
Das Ladegerat darf wahrend des Ladevorgangs nicht auf dem Sitz stehen.

WICHTIG!
Benutzen Sie ohne vorherige Rucksprache mit lnrem Fachhéandler niemals
andere Ladegeréte als die vom Werk mitgelieferten Geréte.

Fur weitere Informationen: Siehe Gebrauchsanleitung.

] — S===
g 2 "F .
s—§ g
1 24v ;
2oV
3 INHIBIT
Ladestecker NEUTRIK NC3MX Der Ladestecker wird an die 3-polige
Ladebuchse an der Lenks&ule
angeschlossen. Die Ladebuchse befindet
sich unter der Schutzklappe.
Medema Production A/S Eine Gesellschaft der meacm&
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Batterieanzeige

Im Fall eines Elektronik-Fehlers wird eine bestimmte Anzahl Lampen der Batterieanzeige
aufleuchten. Aus der untenstehenden Tabelle geht die jeweilige Bedeutung hervor.

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der Gebrauchs-anleitung.

Lampen Ursachen Fehlerbehebung

1 Lampe Die Batterien mussen aufgeladen Samtliche Verbindungen zwi-
werden bzw. eine Batterie ist nicht | schen Steuereinheit und Batterien
richtig angeschlossen. Uberprifen. Wenn diese in Ord-

nung sind, Batterien aufladen.

2 Lampen Schlechte Verbindung zum Motor. Verbindung zwischen Motor und
Steuereinheit Uberprifen. Liefe-
rant kontaktieren.

3 Lampen Zwischen dem Motor und einem Lieferant kontaktieren - die Anzahl

Batterieanschluss liegt ein der aufleuchtenden Lampen
Kurzschluss vor. angeben.

4 Lampen Keine Verwendung.

5 Lampen Keine Verwendung.

6 Lampen Eine Uberhitzung des Motors ist Das Fahrzeug anhalten und 3-5 Min.
eingetreten. warten, bis weitergefahren wird. Um

den Fehler zuriickzusetzen, den
Schltssel auf Position 0 und wieder
zurlick auf Position 1 drehen.

7 Lampen Gasregler-Stérung Vergewissern Sie sich, dass der
Gasregler beim Einschalten des Mini
Crossers in neutraler Position steht.

8 Lampen Stérung an der Steuereinheit. Lieferant kontaktieren.

9 Lampen Schlechte Verbindung zur Verbindung zwischen Bremse und
Motorbremse bzw. Magnetbremse | Steuereinheit Uberpriifen oder
auf Freilauf geschaltet. ggf. Bremsgriff zurtickschieben.

Vergewissern Sie sich, dass
das Fahrzeug nicht auf Freilauf
geschaltet ist.

10 Lampen Die Steuereinheit wurde einer Uber- | Sdmtliche Verbindungen
héhten Spannung von mehr als 38 | zwischen Batterien und
V ausgesetzt. Kommt in der Regel | Steuereinheit tberprifen.
bei einem fehlerhaften Batteriean-
schluss vor.

Laufende Licht Das Ladegerat ist angeschlossen. | Ladegerat abnehmen.

Medema Production A/S
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Seriennummer

Bei allen Fahrzeugen sind dem Seriennummernschild Angaben zum
Produktionsjahr und -monat sowie die Seriennummer zu entnehmen.
Die Seriennummer ist auch auf dem Deckblatt der Gebrauchsanleitung
angegeben.

Geben Sie bitte die Seriennummer bei jeder Kontaktaufnahme in
Bezug auf Wartung, Ersatzteile etc. an.

Fahren mit dem Mini Crosser M*
Ein- und Aussteigen

Es ist wichtig, sich eine sichere Technik zum Ein- und Aussteigen
anzueignen.

Im Allgemeinen empfiehlt sich folgende Vorgehensweise:

*  Vergewissern Sie sich, dass der Mini Crosser M? beim Ein- und Aussteigen
ausgeschaltet ist (Schlussel auf Position 0), denn ansonsten kann er sich bei
versehentlicher Beriihrung des Gasreglers in Bewegung setzen.

*  Vergewissern Sie sich, dass der Mini Crosser gebremst ist (der Motor-
Freilaufhebel muss sich in der oberen Position befinden).

» Die Lenkséaule in die vertikale Position stellen.

*  Den Sitz ggf. um 45° bzw. 90° drehen und sicherstellen, dass er arretiert
(eingerastet) ist.

*  Ggdf. Armlehne hochklappen.

WICHTIG!

Der Mini Crosser schaltet sich nach zehn Minuten Stillstand automatisch
aus, und zwar auch dann, wenn sich der Schlissel in der Fahrposition
befindet.

Um das Fahrzeug erneut zu starten, ist der Schliissel zunachst in die
Stopp-Stellung (0) und anschlieRend wieder in die Fahrstellung (1) zu
drehen.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

. Achten Sie darauf, dass sich die Riickenlehne in aufrechter Position befindet und der Sitz
in moglichst niedriger Position eingestellt ist.

. Das Anlegen eines Sicherheitsgurts wird dann empfohlen, wenn der Benutzer nicht selbst
in der Lage ist, eine gute Sitzhaltung zu bewahren.

. Das Fahrverhalten ist stets den Verhéaltnissen anzupassen. Berlcksichtigen Sie dabei
auch die Lichtverhaltnisse, Verkehrsdichte und Witterung. Fahren Sie bei Dunkelheit
oder schlechter Witterung wie Regen und Schnee besonders vorsichtig. Vermeiden Sie
Fahrten auf abschiissigem Gelande bei schlechten Fahrbahnverhaltnissen wie z. B.
Schnee, Eis, frisch geméahtem oder feuchtem Gras sowie nassem Laub.

. Fahren Sie niemals in nicht-niichternem Zustand. Dies gilt sowohl nach der Einnahme
von Alkohol als auch fiir Betdubungs- und Arzneimittel.

. Drosseln Sie sofort die Geschwindigkeit, wenn Sie das Geflihl haben, die Kontrolle Giber
das Fahrzeug zu verlieren.

. Betatigen Sie bei Richtungswechsel stets die Blinker.

. Uberpriifen Sie vor der Fahrt alle Leuchten und Blinker auf einwandfreie Funktion.
Schalten Sie die Beleuchtung bei Fahrten zu Zeiten ein, zu denen Beleuchtungspflicht
besteht.

. Halten Sie den Lenker mdoglichst mit beiden Handen und mit festem Giriff fest.

Platzieren Sie keine Gegensténde so im Lenkerkorb, dass diese unbeabsichtigt den
Gasregler betatigen kdnnen.

WARNHINWEIS: Den Lenker niemals so tief einstellen, dass der Gasregler beim
Drehen die Beine beriihren und somit unbeabsichtigt betatigt werden kann. Muss
der Lenker sehr tief eingestellt werden, so empfiehlt sich die Ausstattung mit einem
Drehgasgriff. Dies gilt insbesondere in Kombination mit Beinstiitzen.

Schalten Sie das Elektromobil STETS aus, wenn es nicht benutzt wird
(Zundschlissel auf Position 0 drehen).

Achtung!
Das Fahren mit dem Mini Crosser ist in nicht-nlichternem Zustand verboten; dies
gilt fur sowohl Medikamente als auch fur Alkohol.
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Bei Fahrten im offentlichen StraRenverkehr...

Bei Fahrten im 6ffentlichen StralRenverkehr ist insbesondere Folgendes zu
beachten:

e Der Mini Crosser ist ein Fahrzeug von geringer Héhe und kann somit von
anderen Verkehrsteilnehmern leicht GUbersehen werden. Vergewissern Sie
sich, dass andere Verkehrsteilnehmer Sie bemerkt haben, bevor Sie auf die
Fahrbahn herausfahren.

*  Achten Sie auf Verkehr von hinten. Fahren Sie auf verkehrsreichen Straf3en
moglichst weit rechts.

*  Seien Sie beim Links- und Rechtsabbiegen an Kreuzungen besonders
vorsichtig. Achten Sie auch auf Radfahrer und FuRganger. Beachten Sie die
Verkehrsvorschriften fir Fahrrader.

* Unterschatzen Sie im Allgemeinen nicht das schnelle Tempo im Stral3enver-
kehr: Wie lange steht die Ampel auf Grin? Wie schnell nédhern sich die Autos?
Etc.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Sollte es zu unkontrollierten Bewegungen des Mini Crossers oder zu einer
Auskupplung der Bremse kommen, so schalten Sie den Mini Crosser

aus, sobald dies sicher erfolgen kann. Der Mini Crosser kann u. U. Alarm-
anlagen in Geschéften ausldsen.

Der Mini Crosser erfullt die fur die Benutzung von Elektromobilen in einem
Umfeld mit elektromagnetischen Einflissen geltenden Auflagen. Dennoch
kann es in seltenen Fallen zu einer Beeintrachtigung der Funktion des Mini
Crossers durch elektromagnetische Stérungen kommen, wie z. B. durch
Funk- und TV-Sender, Amateurfunksender und Mobiltelefone.

Bei Benutzung derartiger Ausrustung in der Nahe des Mini Crossers
empfiehlt es sich, das Fahrzeug auszuschalten. Verzichten Sie beim
Fahren auf die Benutzung von Mobiltelefonen.

Medema Production A/S Eine Gesellschaft der mcacm&

GROUP

13 af 16



Mini *Gresser

Bremssysteme

Der Mini Crosser verfugt Uber drei Bremssysteme:

*  Motorbremse - regelt die Geschwindigkeit des Fahrzeugs auch beim
Bergabfahren.

e Magnetbremse - ist automatisch und schaltet sich dann ein, wenn der Mini
Crosser zum Stillstand gekommen ist. Im Notfall l&sst sich der Mini Crosser
durch Zurtckdrehen des Zindschlussels sofort anhalten. Beachten Sie
jedoch, dass es in diesem Fall zu einem sehr abrupten Abbremsen kommt. Die
Hinterréder werden blockiert.

Diese Option NICHT bei normalem Fahrbetrieb anwenden!

Bei Gefalle darf die Bremse niemals mechanisch mit Hilfe des Freilaufhebels
ausgekuppelt werden. Die Freilauffunktion ist nur fiir solche Félle vorgesehen,
in denen der Mini Crosser auf ebener Fahrbahn geschoben werden soll.

»  Elektrische Sicherheitsbremse - Sollte der Mini Crosser trotzdem auf
Strecken mit Gefalle auf Freilauf geschaltet werden, wird das Fahrzeug
automatisch gebremst, wenn eine gewisse Geschwindigkeit erreicht wird.
Daflr sorgt eine elektrische Sicherheitsvorrichtung in der Steuerung, auch
wenn die Batterien ausgeschaltet sind. Aus diesem Grunde ist die maximale
Abschleppgeschwindigkeit 5 km/h. Siehe Abschnitt tber Abschleppen.

. Handbremse - dient als Notbremse und Feststellbremse. Diese Bremse ist
beim Fahren bergab und bei Stralenglatte vorsichtig zu betatigen.

Um die Handbremse als Feststellbremse zu
verwenden, wird der Knopf zum Arretieren
der Bremsstellung bei angezogener Bremse
eingedriickt.

Zum Losen den Knopf erneut driicken.

[~ Arretierung der Handbremse.
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Eigene Notizen
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